If you are our guest, we are blessed to have you join usin worship
today. Those who attend Mass at the Cathedral regularly are invited
to be actively involved in this vibrant parish family.

Si usted es nuestro invitado, estamos bendecidos de que usted se unaa
nosotros en la Celebracidn Eucaristica del dia de hoy. Aquellos que
asisten regularmente a la misa en la Catedral estan invitados a participar

activamente en esta parroquia vibrante..

Saturday | sdbado 5 pm English, 7 pm espafiol

Mass Schedule Sunday/domingo

Horario de las 7 am espaiiol, 9 am English, 10:30am espafiol,
Misas 12:30 pm English, 2:00 espafiol, 4 pm espafiol,
Daily Mass Monday through Friday

12 Noon English, 7 pm espafiol

Reconciliation/ Reconciliacién Saturday/ sdbado 4 pm-5 pm
Monday — Friday / lunes - viernes
30 minutes before noon & 7 pm Mass
30 minutos antes de la misa de las
12 (mediodia) y 7 pm

Eucharistic Adoration, Holy Hour,Chaplet of Divine Mercy
Adoracion al Santisimo, Hora Santa, Coronillade laDivina
Misericordia

First Friday | Primer viernes, 8 am -6 pm

Holy Hour every Monday / Hora Santa cada lunes 7:30 pm espafiol
Gift Shop/ Tiendita

Sunday / domingo 8 am - 4 pm (closed/cerrado 11am-12 pm)
Tuesday / martes 9:30 am - 6 pm (closed/cerrado 12 pm -1 pm)
Friday/ viernes 9:30 am - 6 pm (closed/cerrado 12 p m -1 pm)

Office Hours/Horas de Oficina Parroquial

Sunday / domingo 9 am-4 pm
Monday / lunes — Friday / viernes 9 am-5 pm
Saturday | séabado 9 am-4pm

2215 Ross Avenue ¢ Dallas, Texas » 75201

214-871-1362 email: info@cathedralguadalupe.org
www. cathedralguadalupe.org

Most Reverend EdwardJ. Burns, DD, Bishop of Dallas
Most Reverend Gregory Kelly, DD, Auxiliary Bishop

Very Reverend Stephen W. Bierschenk, Rector
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Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe
Third Sunday of Advent

Week of December 17, 2017

PASTORAL STAFF / EQUIPO PASTORAL

Rector / Rector
Father Stephen Bierschenk

sbierschenk@cathedralguadalupe.org 469.329.6224

Parochial Vicar/ Vicario
Father Angel Torres

atorres@cathedralguadalupe.org 469.329.6232

In-Residence | Enresidencia
Father Louis Chijioke
Ichijioke@cathedralguadalupe.org

Permanent Deacons / Diaconos

214.871.1362

Deacon Benito Garcia

Not Available by Email 214.254.8975
Deacon Héctor Rodriguez
hrodriguez@cathedralguadalupe .org 469.329.6239
Deacon Charlie Stump 214.379.2883

cstump@cathdal.org

Baptisms/ Bautizos
Parish COffice/ dicina Principal

srodriguez@cathedralguadalupe.org 214.871.1362

Quinceafieras & Sacramental Records
Quincedierasy Regstros Sacamentales
Modesta Faz

mfaz@cathedralguadalupe.org 469.329.6222

Director of Marriage Ministry

Directora de Ministerio deMatrimonios
Juanita L. Gonzales
jgonzales@cathedralguadalupe.org
8)uinceaﬁera and Wedding Coordinator 214.871.1362

ordinadorade Quinceafierasy Bodas
Maria del Rosario Ruiz

cruiz@cathedralguadalupe.org
Funerals/Funerdes

Juanita L. Gonzales
jgonzales@cathedralguadalupe.org

469.329.6239

469.329.6239

Director of Religious Education

Directora de Educacdn Religiosa

Imelda Ramirez
iramirez@cathedralguadalupe.org
469.329.6223 o . .
Religious Education Administrative Assistant
AdstenteAdministrativa de EducaciénReigiosa

Olga Madera
omadera@cathedralguadalupe.org

RCIA Coordinator
Coordinadorde RICA

Alex Adams
rcia-rica@cathedralguadalupe.org
Parish Faith Formation )
Formacion de Fe Parroquial
Omar Enrique Garcia
espigayvidl7@icloud.com

469.329.6227

469.329.6225

469.329.6225

FAMI LY LIFE / MINISTERIO DE LA VIDA FAMILIAR

RELIGIOUS EDUCATION /EDUCACION RELIGIOSA

ADMINISTR ATIVE STAFF
PERSONALADM INISTRATIVO

Director of Business Administration
Directora deAdministracion

Sandra Cortinas
scortinas@cathedralguadalupe.org

Director of Front Office Operations
Directora de Qperacionegde Oficina Principal

Sharon Rodriguez
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469.329.6229

Parish Office Manager
Gerentede Oficina Parroquial
Modesta Faz
mfaz@cathedralguadalupe.org
Director of Safe Environment
Directora deAmbienteSeguo
Silvia Sanchez
ssanchez@cathedralguadalupe.org

469.329.6252

469.329.6222

469.329.6238

MUSIC MINISTRY / MINISTERIO DE MUSICA

Music Department Coordinator / Webmaster
Coordinadordd DepartamentodeM(sica/ Sitio Web

Juan Medrano
jmedrano@cathedralguadalupe.org 469.329.6261

Director of Children's Choirs
Directora de CorosdeNinos

Carol Anne Taylor
ctaylor@cathedralguadalupe.org
Director of Spanish Choirs
Director de CorosHigpanos

César Anguiano
canguiano@cathedralguadalupe.org
Cathedral Organist

Organista de Catedral

Chris Johnson
cjohnson@cathedralguadalupe.org

469.329.6228

469.329.6261

469.329.6261

COMMUNITY OUTREACH /
DIVULGACION COMUNITARIA

Saint Vincent de Paul / SanVicenedePaul
svdpcathedralguadalupe@gmail.com
214.628.0405 English / 214.628.3484 espariol

STAY CONNECTED

FOLLOW US ON SOCIAL MEDIA FOR THE LATEST NEWS

DallasCathedral
Visit us online at: www.cathedralguadalupe.org
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Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe
Third Sunday of Advent

Week of December 17, 2017

It was a chilly night in 1949, the day before  The Lord constantly presents us with situatiors
Christmas. Elizabeth English and her husbandn which we can love him and honor him, if weg
Herman had an unusually busy day at their ~ will only see that he is there

country store. The only thing left unsold was aWe are rushing around in these last days
layaway package that was never claimed. before Christmas, and there are so many thin
Elizabeth carefully put it away before closing to do. But, there are quiet moments, an

the store. opportunity to reflect on the true meaning of
The next morning, after she and Herman and this season and to be amazed that God would
their son Tom had opened their presents, love us so much that he stepped into our
Elizabeth was cleaning up the kitchen. human experiences. Jesus is there with us
Suddenly she felt a gentle urge that she shouldersonally at that very moment.

Intention of

PopeFrancis
for the Month
of December

Universal Intention:
That the elderly,
sustained by families and]
Christian communities,
may apply their wisdom
and experience to
spreading the faith and
forming the new
generations
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gl 1 o€ self, and gently give them the gift of our

Reaching their store, she encountered two  patience and attention to their needs. Jesus i
young boys. They were poorly dressed in there gently inviting us to hold them in our
clothes that barely covered them against the arms.

cold. When they saw her one of them Someone in our neighborhood is alone this
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Elizabeth was about to tell them they had no We know the birth of Jesus we will soon
more skates. But then she remembered the celebrate is more than an ancient historical
unsold layaway package she had carefully putfact. He is with us every day. And he invites
away the previous day. She opened the store to be conscious of those moments in which h
and reached for the package sitting on the topis opening an opportunity for us to recognize
shelf. The package contained a pair of skates him and serve him in those around us. Amo
that fit perfectly. us are people in need of care and
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them, but he passed them by unnoticed. W
still walk through the world with the same
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REPORT
Decemberl10, 2017

Collection  $19,069.07
2nd Collection $ 2,582.00
(for theretiredreligious)

Thankyoufor your

S

k generosity! )

azx

Take the
opportunity

to serve Jesus
in those

AMPBY 2

$ SR

difficulty.

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe.org




Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe

Third Sunday of Advent

Week of December 17, 2017

Intencion del
PapaFrancisco
para
elmesdediciembre

Intencién Universal:
Que los ancianos,
sostenidos por las
familias y comunidades
cristianas, pueden aplica
su sabiduria experiencia
hablando de lafe y la
formando las nuevas
generaciones.

Reporte de \

Corresponsabilidad
10 de diciembre 2017

Colecta $19,069.07
2nda Colecta $ 2,582.00
((para losReligiosos

jubilados)

Gracias por su

generosidad.

iTomar la
oportunidad
de servir a
Jesus en los
que estan
entre nosotros!

Un Mensaje del Rector
Era una noche fria en 1948 dia antes de significado de esta temporada y a asombrarse ¢
Navidad. Elizabeth Inglés y su marido Herman que Dios nos ama tanto que él intervino en
habian tenido un dia muy ocupado en su tiendauestras experiencia humandesus esté ahi con

Lounico que queda sin vender era un paguete nosotros personalmente en ese mismo momentp.
que habian apartado y no reclamado. ElizabethCuando el nifio esta cansado y triste, de repente

cuidadosamente guardarlo antes de cerrar la se nos presenta un momento de olvidar nuestra
tienda. propia comodidad, con suavidad, les damos un
A la mafiana siguiente, ella después de que ellaegalo de nuestra paciencia y atencion a sus
su esposo Herman y su hijo Tom habian abiertoecesidades. Jesus est alli, gentilmente nos in
los regalos, se puso a limpiar la cocina, de abrazarlos.

repente sintié un deseo de dar un paseo, era Alguien en nuestro vecindario esta solo este afi
una locura, era frio fuera, pero le dijo a Hermaryn amigo ha perdido su trabajopnocemos

"voy a salir". alguien cuya vida no tendra vacaciones y hay
Llegando a su tiendastabandos muchachos, gente que no sabemos quiénes si tienen frio o
estaban mal vestidasonropaque apenas hambre o son ignorados en sus necesidades. J
cubriael frio. Cuando la vieron su uno de ellos esta alli, invitandonos a aceptarlos, a verlos,
exclamé: "Alli esta. Ven, te dije que iba venir". amarlos y quererlos entre nosotros.

"Qué los trajoaquinifios ", pregunto Elizabeth. Sabemos queon el nacimiento de Jesus,
"Venimos abuscarlaa usted," declar6 uno de lospodremos celebrar méas que una costumbre. El
muchachos. "Nuestro pequefio hermano Jimmyesta con nosotros todos los dias, y nos invita a
no conseguimos regalo de Navidad y qgueremogonscientesle los momentos en que nos da una
comprarle unos patines. Tenemos $3." Con ojosportunidad para reconocerlo y servirlo en

e

D

Vvita

2SS

ser

llorosa, Elizabeth iba decirles que no tenian méguienes nos rodean. Entre nosotros hay persongs

patines. Pero entonces ella se acordo del necesitadas de cuidados, aliento amor, y hay
paqueteapartadoque lo habia puesto
cuidadosamente lejos el dia anterior. Abri6 la te envie".
tienda, alcanzé el paquete apartado y puesto en
el estante superior. Flaquete contenia un par

de patinesque encajaban a la perfeccion.

Ella dijo a los muchachos, "Qué suerte que vine.
"Yo sabia que iba a venir," dijo el hermano
mayor. "¢ Como?", le preguntd. "Le pedi a Jesus
que laenviara", Elizabetkintiéo un hormigueo

en su columna vertebral;'Le pedi a JesUs que
fl SY@AFNI£0x Sttl aloNt
El evangelio de hoy tiene una potente linea que
probablemente pasa por nosotros sin

observarlo, Juan el Bautista dice a sus escuchas,
"hay uno a quien vosotros no conocéis." El
Mesias esperado ya estugonellos, pero él

pas6 desapercibid&eguimosaminando por el
mundo con la misma dificultaczl Sefior
constantemente nos presenta situaciones en la
gue podemos amar y honrarlo, sé6lo si vamos a
ver que él esta alli

Estamos corriendo alrededor en estos ultimos
dias antes de Navidad, y hay muchas cosas pal
hacer. Pero, hay momentos tranquilos, una
oportunidad para reflexionar sobre eérdadero

P. Sephen W. Bierschenk

-

alguien que esta diciendo, "Yo le pidio a Jesus gue

Favor de mandar anuncios de boletin o palpito a Juanita Gonzales a jgonzal es@cathedralguadalupe .org




Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe
Third Sunday of Advent

INTENCION ES DE

LA MISA
sabado,16 dediciembre 2017
7:00 pm tRaul Salinas

domingo, 17 dediciembre 2017
7:00am tVictor Mariscal
10:30am  Guadalupanas

2:00 pm tMaria Juana Castaiieda
4:00 pm tCornelio Saucedo
lunes 18de diciembre2017
7:00pm  {Gregorio Beltran
martes, 19 de diciembre 2017
7:00pm  fPablo Castafieda
miércoles,20de diciembre 2017
7:00 pm  fEpifania Hernandez
jueves,21de diciembre 2017
7:00 [, +Socorro Garcia
viernes, 22 de diciembre 2017
7:00pm  fPetra Galindo

iFelizNavidad

HORARIO DE MISAS DE NAVIDAD
Diciembre24

4:00 p.m. Ingles
6:00 p.m. Espafiol
8:00 p.m. Ingles
10:00 p.m. Espafiol
Diciembre25

9:00 a.m. Ingles
10:30 a.m. Espafiol

La oficina de Catedral estara cerrada del
21-26 de diciembre. Regresamos el 27
de diciembre a las 9:00 a.m.

iFelizARoNuevo!

HORARIO DE MISAS DEL ANO NUE
Diciembre31

5:00 p.m. Ingles
7:00 p.m. Espafiol
Enerol

9:00 a.m. Ingles
10:30 a.m. Espafiol

La oficina de Catedral estara cerrada
empezando a la 1:00pm el 29 de
diciembre y regresamos el 2 de enero a

Week of December 17, 2017

Mass 4" Sunday of
Advent December 24

Mia 42 Domingo de
Adviento
24 de diciembre

7:00 a.m. Espaiiol
9:00 a.m. English
10:30 a.m. Espafiol

Onthis Sundaywe will
not celebratethe
12:30pmor 2:00pm
Masss / Este
domingo nchabra
Misaalas 12:30pm o
2:00pm.

MASS INTENTIONS

Saturday, December16, 2017

5:00pm  tMagdalena Rivera

Sunday,December17, 2017

9:00am  All Souls in Purgatory

12:30pm  fTeresa Martinez

Monday, December18,2017

12:00 pm Fabiola & Leonidas Bentacourt

Tuesday,December19,2017

12:00 pm Familia Carabal Gonzalez &
Familia Parra Gonzalez

Wednesday,December20, 2017

12:00 pm tGeorge Albert Castillo

Thursday, December21, 2017

12:00 pm fLuisa Lopez

Friday, December22, 2017

12:00pm tEdwin Devadoss

Merry Christmas!

CHRISTMAS MASS SCHEDULE
December 24

4:00 p.m. English
6:00 p.m. Spanish
8:00 p.m. English
10:00 p.m. Spanish
December 25

9:00 a.m. English
10:30 a.m. Spanish

The Cathedral office will be closed
December 21| 26. We will return
December 27 at 9:00 a.m.

Happy New Year!

NEW YEAR MASS SCHEDULE
December 31

5:00 p.m. English
7:00 p.m. Spanish
January 1

9:00 a.m. English
10:30 a.m. Spanish

The Cathedral office will be closed
beginning at 1:00 p.m. on December 29.
We will return on January 2, 2018 at
9:00 a.m.

las 9:00 a.m.

Favor de mandar anuncios de boletin o pulpito aJuanita Gonzales ajgonzales@cathedralguadalupe.org




Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe
Third Sunday of Advent

REDEMPTORIS MATER

Diocese of Dallas

Christmas Conegrt
Coneigrto dg Navidad

Wednesday, December 20t 7:00pm
Miercoles, 20 de Diciembre 7:00pm

at

The Cathedral Shrine

Presented by the
seminarians of our Diocesan
Missionary Seminary
Redemptoris Mater

Tickets will be sold after the
Dominical Masses on the weekends of
Dec.9&10 and 16&17
Entradas a la venta después de las Misas

Dominicales los fines de semana del
9&10y 16&17de Diciembre

Reception immediately following the concert.

Diocesan Missionary Seminary

Week of December 17, 2017

Rincén de José

“Como el padre de un hijo, al que no permiti vivir, y
sabiendo lo mucho que lastimé a mi Padre Dios y a
mi esposa, ahora me doy cuenta que no sabia lo que
estaba haciendo en aquel entonces, y ahora mucho
lamento y me arrepiento de lo que hice. Dios me ha
perdonado en Su misericordia y ahora espero viv ir
de manera diferente. “

-Testimonio de Retiro

¢Muy por dentro de usted, reconoce su participacion
en la decision de abortar? Ese es el primer paso
hacia el poder liberarse de la carga de la verglienza y
el arrepentimiento. Venga a un Dia de Sanacion de
Proyecto José® para hombres, y con los demas
hombres se podra liberar de lo que les ha afectado
en todo sentido y por tanto tiempo.

Sanacioén después del AbodtBroyecto José
4694162101 sanacion@projectjosephdallas.org
www.projectjosephdallas.org

Jos €pried s

"As the father of a son who I did not allow to live and
knowing that | hurt Father God as well as my wife, |
now realize | didn’t know what | was doing at that time,
and | so very much regret what | have done. God has
mercifully forgiven me and | hope to live differently
now."

- Retreat Testimonial

Deep down inside do you acknowledge your
participation in the abortion decision? That is the first
step towards being able to be free of the burden of
shame and regret. Join men on a Project Joseph® Day
of Healing as they free themselves of what has
affected them for so long in every area of their life.

Healingafter Abortion Minist@Project Joseph
4694162101 healing@projectjosephdallas.org
www.projectjosephdallas.org

Sponsor oftheNe ek :  Mor a’ s ......

Bulletin:

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe.org
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